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Arrêté royal fixant les modalités relatives ä l'assurance 
couvrant la responsabilité civile des entreprises de 
gardiennage, des services internes de gardiennage, des 
services de sécurité et des entreprises de sécurité 
maritime 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE 
ZAKEN 

Koninklijk besluit houdende vaststelling van nadere 
regels met betrekking tot de verzekering tot dekking van 
de burgerrechtelijke aansprakelijkheid van de 
bewakingsondernemingen, de interne 
bewakingsdiensten, de veiligheidsdiensten en de 
maritieme veiligheidsondernemingen 

Philippe, Roi des Belges, 

A tous, présents et ä venir, Salut. 

Vu la loi du )00( réglementant la sécurité privée et 
particulière, l'article 38; 

Vu l'arrêté royal du 27 juin 1991 fixant les modalités relatives 
ä l'assurance couvrant la responsabilité civile des 
entreprises de gardiennage, des services internes de 
gardiennage et des entreprises de sécurité maritime; 

Vu l'avis XXX du Conseil d'Etat, donné le )00(, en 
application de l'article 84, §1er, alinéa  ier,  2°, des lois 
coordonnées sur le Conseil d'Etat, remplacé par la loi du 2 
avril 2003; 

Sur proposition de Notre Ministre de l'Intérieur, 

Nous avons arrêté et arrêtons :  

Filip, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna zullen wezen, Onze Groet. 

Gelet op de wet van XXX tot regeling van de private en 
bijzondere veiligheid, artikel 38; 

Gelet op het koninklijk besluit van 27 juni 1991 houdende 
vaststelling van nadere regels met betrekking tot de 
verzekering tot dekking van de burgerrechtelijke 
aansprakelijkheid van de bewakingsondernemingen, de 
interne bewakingsdiensten en de maritieme 
veiligheidsondernemingen; 

Gelet op advies X)0( van de Raad van State, gegeven op 
)00‹, met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 2°, van de 
gecoördineerde wetten op de Raad van State, vervangen bij 
de wet van 2 april 2003; 

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse 
Zaken, 

Hebben wij besloten en besluiten wij : 

Chapitre 1". Définitions 

Article  Ier.:  Pour l'application du présent 'arrêté, il faut 
entendre par: 

1° loi : la loi du XXX réglementant la sécurité privée et 
particulière ; 

2° service interne: un service interne de gardiennage, tel 
que visé ä l'article 5 de la loi, ou un service de sécurité, tel 
que visé ä l'article 11 de la loi ; 

Hoofdstuk 1. Definities 

Artikel I. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan 
onder: 

1° wet: de wet van )00( tot regeling van de private en 
bijzondere veiligheid ; 

2° interne dienst: een interne bewakingsdienst, zoals 
bedoeld in artikel 5 van de wet, of een veiligheidsdienst, 
zoals bedoeld in artikel 11 van de wet; 

3° preneur d'assurance : soit une entreprise de gardiennage, 
soit une personne physique ou morale qui organise un 
service interne, soit une entreprise de sécurité maritime.  

3° verzekeringnemer: ofwel een bewakingsonderneming 
ofwel een natuurlijke persoon of rechtspersoon die een 
interne dienst organiseert ofwel een maritieme 
veiligheidsonderneming. 



4° tiers : toute personne qui n'appartient pas ä l'entreprise de 
gardiennage, au service interne ou ä l'entreprise de sécurité 
maritime ; 

5° administration : la Direction Sécurité Privée de la Direction 
générale Sécurité et Prévention du SPF Intérieur.  

40 derde : elke persoon die niet behoort tot de 
bewakingsonderneming, de interne dienst of de maritieme 
veiligheidsonderneming; 

5° administratie: de Directie Private Veiligheid van de 
Algemene directie Veiligheid en Preventie. 

Chapitre 2. Assurance obligatoire 

Art. 2. Conformément ä l'article 38 de la loi, chaque 
entreprise de gardiennage, service interne et entreprise de 
sécurité maritime souscrit une assurance auprès d'une 
compagnie d'assurances agréée ou dispensée d'agrément 
en vertu de la loi du 13 mars 2016 relative au statut et au 
contrôle des entreprises d'assurances et de réassurance. 

Cette assurance couvre la responsabilité civile qui peut 
découler de l'exercice des activités de gardiennage pour 
lesquelles l'entreprise de gardiennage, l'entreprise de 
sécurité maritime ou le service interne a été autorisé. 

Art. 3. Si le preneur d'assurance est une entreprise de 
gardiennage ou un service interne, il est tenu de faire 
parvenir ä l'administration, lors de la conclusion du contrat 
d'assurance, un certificat d'assurance établi conformément 
au modèle figurant ä l'annexe 1. 

Si le preneur d'assurance est une entreprise de sécurité 
maritime, il est tenu de faire parvenir ä l'administration, lors 
de la conclusion du contrat d'assurance, un certificat 
d'assurance établi conformément au modèle figurant ä 
l'annexe 2. Le certificat peut être établi en anglais ä 
condition que le texte de celui-ci corresponde exactement 
au texte de l'annexe 2. 

Hoofdstuk 2. Verplichte verzekering 

Art. 2. Overeenkomstig artikel 38 van de wet, beschikt elke 
bewakingsonderneming, interne dienst en maritieme 
veiligheidsonderneming over een verzekering afgesloten bij 
een verzekeringsonderneming die erkend is of van erkenning 
ontslagen is krachtens de wet van 13 maart 2016 op het 
statuut van en het toezicht op de verzekerings- of 
herverzekeringsondernemingen. 

Deze verzekering dekt de burgerrechtelijke aansprakelijkheid 
waartoe de uitoefening van de bewakingsactiviteiten, 
waarvoor de bewakingsonderneming, de maritieme 
veiligheidsonderneming of de interne dienst vergund is, 
aanleiding kan geven. 

Art. 3. Indien de verzekeringsnemer een 
bewakingsonderneming of een interne dienst betreft, dient 
deze bij het sluiten van de verzekeringsovereenkomst een 
verzekeringsattest, opgesteld in overeenstemming met het 
model in bijlage 1, toe te sturen aan de administratie. 

Indien de verzekeringnemer een maritieme 
veiligheidsonderneming betreft, dient deze bij het sluiten 
van de verzekeringsovereenkomst een verzekeringsattest 
waarvan het model als bijlage 2 is gevoegd, toe te sturen 
aan de Minister van Binnenlandse Zaken. Het attest mag 
in het Engels opgesteld zijn op voorwaarde dat de tekst 
ervan exact overeenstemt met deze zoals in het model in 
bijlage 2. 

Chapitre 3. Etendue de la couverture 

Section 1. Type de dommages couverts 

Art. 4. L'assurance couvrant la responsabilité civile des 
entreprises de gardiennage, des services internes et des 
entreprises de sécurité maritime offre une couverture pour 
les dommages résultant de lésions corporelles et pour les 
dégâts matériels au préjudice de tiers. 

Section 2. Montants  

Hoofdstuk 3. Omvang van de dekking 

Afdeling 1. Type gedekte schade 

Art. 4. De verzekering tot dekking van de burgerrechtelijke 
aansprakelijkheid van de bewakingsondernemingen, de 
interne diensten en de maritieme veiligheidsondernemingen 
verleent dekking van de schade voortvloeiend uit lichamelijke 
letsels en de schade aan goederen ten nadele van derden. 

Afdeling 2. Bedragen 



Art. 5. Les contrats d'assurance conclus en exécution du 
présent arrêté offrent une couverture à concurrence de 
2.500.000 euros au moins par sinistre pour les dommages 
résultant de lésions corporelles et de 750.000 euros au 
moins par sinistre pour les dégâts matériels. 

Les montants visés à l'alinéa  ier  sont adaptés à l'évolution 
de l'indice des prix à la consommation. Comme indice de 
base est pris l'indice du mois qui précède la publication du 
présent arrêté. 

Si le total des indemnités dues excède la somme assurée, 
les droits des personnes lésées contre l'assureur sont 
réduits proportionnellement jusqu'à concurrence de cette 
somme. 

Cependant, l'assureur qui a versé de bonne foi à une 
personne lésée une somme supérieure à la part lui revenant 
parce qu'il ignorait l'existence d'autres prétentions, ne 
demeure tenu envers les autres personnes lésées qu'à 
concurrence du restant de la somme assurée. 

Art. 6. Si le contrat d'assurance comprend une clause selon 
laquelle le preneur d'assurance contribuera 
personnellement, dans une certaine mesure, au règlement 
du dommage, l'assureur n'en demeure pas moins tenu 
envers la personne lésée au paiement de l'indemnité qui, en 
vertu de cette clause, reste à la charge du preneur 
d'assurance. 

Art. 7. Lorsque, ä la suite d'un sinistre la personne lésée 
bénéficie de prestations prévues par la loi du 9 août 1963 
instituant un régime d'assurance obligatoire soins de santé 
et indemnités, l'assureur n'est tenu d'intervenir que dans la 
mesure où le préjudice dépasse les prestations précitées. 

La disposition de l'alinéa  ier  ne préjudicie pas au droit de 
poursuite en remboursement que l'organisme assureur 
possède à l'égard de l'assureur en vertu de l'article 76quater, 
§ 2, alinéa 4, de la loi du 9 août 1963 précitée. 

Section 3. Période couverte par l'assurance 

Art. 8. L'assurance couvre les dommages encourus pendant 
la durée de validité du contrat d'assurance étant entendu 
que la couverture n'entre en vigueur qu'à la date de prise 
d'effet de l'autorisation comme entreprise de gardiennage, 
service interne ou entreprise de sécurité maritime et s'arrête 
de plein droit ä la date d'échéance ou de retrait de cette 
autorisation. Les dommages encourus après l'expiration du 
contrat d'assurance ne sont couverts que s'ils sont la 
conséquence de prestations, produits ou travaux fournis ou 
exécutés avant l'expiration du contrat d'assurance et si la 
déclaration est faite dans l'année qui suit la date de la 
notification visée ä l'article 10 et si ces dommages ne sont 
pas couverts par un autre contrat d'assurance. 

Art. 5. De verzekeringsovereenkomsten gesloten in 
uitvoering van dit besluit verlenen tenminste dekking ten 
belope van 2.500.000 euro per schadegeval voor de schade 
voortvloeiend uit lichamelijke letsels en 750.000 euro per 
schadegeval voor de schade aan goederen. 

De bedragen bedoeld in het eerste lid worden aangepast 
aan de evolutie van het indexcijfer der consumptieprijzen. 
Als basisindexcijfer wordt het indexcijfer van de maand 
genomen die de bekendmaking van dit besluit voorafgaat. 

Indien het totaal van de verschuldigde schadeloosstellingen 
de verzekerde som overschrijdt worden de rechten van de 
benadeelden tegen de verzekeraar naar evenredigheid 
verminderd tot dat bedrag. 

Niettemin blijft de verzekeraar die, onbekend met het 
bestaan van de vorderingen van andere benadeelden, aan 
een benadeelde een groter bedrag dan het aan deze 
toekomende deel heeft uitgekeerd, jegens die anderen 
slechts gehouden tot het beloop van het overblijvende 
gedeelte van de verzekerde som. 

Art. 6. Indien de verzekeringsovereenkomst een beding 
inhoudt dat de verzekeringnemer persoonlijk voor een deel in 
de vergoeding van de schade zal bijdragen, blijft de 
verzekeraar niettemin jegens de benadeelde gehouden tot 
betaling van de schadeloosstelling die krachtens het beding 
ten laste van de verzekeringnemer blijft. 

Art. 7. Wanneer ten gevolge van een schadegeval de 
benadeelde persoon gerechtigd is op prestaties bepaald in 
de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en tot organisatie 
van een regeling van verplichte ziekte- en 
invaliditeitsverzekering, is de vergoeding van de verzekeraar 
beperkt tot het bedrag van de schade dat het bedrag van de 
voormelde prestaties overtreft. 

Het bepaalde in het eerste lid doet geen afbreuk aan het 
recht van terugvordering waarover de verzekeringsinstelling, 
krachtens artikel 76quater, § 2, vierde lid, van voormelde wet 
van 9 augustus 1963, ten aanzien van de verzekeraar 
beschikt. 

Afdeling 3. Door de verzekering gedekte periode 

Art. 8. De verzekering dekt de schade opgelopen tijdens de 
geldigheidsduur van de verzekeringsovereenkomst met dien 
verstande dat de dekking slechts ingaat met ingang van de 
datum waarop de vergunning als bewakingsonderneming, 
interne dienst of maritieme veiligheidsonderneming 
uitwerking krijgt en van rechtswege eindigt op de datum van 
verval, of intrekking van deze vergunning. Schade opgelopen 
na het aflopen van de verzekeringsovereenkomst is enkel 
gedekt als ze het gevolg is van prestaties, producten of 
werkzaamheden die geleverd of uitgevoerd zijn  Nié&  de 
afloop van de verzekeringsovereenkomst en indien de 
aangifte is gedaan binnen het jaar na de datum van de 
betekening bedoeld bij artikel 10 en indien deze schade niet 
gedekt is door een andere verzekeringsovereenkomst.  

Chapitre  4.  Communications  et annonces  relatives  ä Hoofdstuk 4. Communicaties en meldingen betreffende 



l'assurance 

Art. 9. En cas de résiliation du contrat d'assurance, les 
règles prévues dans la loi du 4 avril 2014 relative aux 
assurances, notamment ä l'article 84, sont applicables. 

Art. 10. Dans les 8 jours qui suivent le changement ou la 
résiliation du contrat d'assurance, l'assureur et le preneur 
d'assurance en informent l'administration par lettre 
recommandée. 

Art. 11. Les preneurs d'assurance qui disposent d'un site  
internet  insèrent de manière clairement visible et lisible, sur 
ce site  internet,  le texte figurant ä l'annexe 3, en y faisant 
référence sur la page d'accueil. 

Chapitre 5. Dispositions finales et transitoires  

de verzekering 

Art. 9. In geval van ontbinding van de 
verzekeringsovereenkomst, zijn de regels van de wet van 4 
april 2014 betreffende de verzekeringen, in het bijzonder in 
artikel 84, van toepassing. 

Art. 10. De verzekeraar en de verzekeringnemer dienen 
binnen 8 dagen na de wijziging of beëindiging van de 
verzekeringsovereenkomst de administratie hiervan per 
aangetekende brief in kennis te stellen. 

Art. 11. De verzekeringsnemers die over een website 
beschikken, voegen op deze website duidelijk zichtbaar en 
leesbaar de tekst in die wordt vermeld in bijlage 3, door 
hiernaar te verwijzen op de startpagina. 

Hoofdstuk 5. Overganqs- en slotbepalingen 

Art. 12. Le Ministre de l'Intérieur peut déterminer que 
l'attestation d'assurance est complétée, signée et/ou 
transmise ä l'administration par voie électronique. Il peut 
également prévoir que la communication visée á l'article 10 
s'effectue électroniquement. 

Art. 13. Les preneurs d'assurance qui, en application de 
l'arrêté royal du 27 juin 1991 fixant les modalités relatives ä 
l'assurance couvrant la responsabilité civile des entreprises 
de gardiennage, des services internes de gardiennage et 
des entreprises de sécurité maritime, disposaient déjà d'une 
assurance avant la date d'entrée en vigueur du présent 
arrêté, ne devront disposer d'un certificat d' assurance, 
conforme au modèle en annexe au présent arrêté, qu'au 
moment de la demande d'adaptation ou de renouvellement 
de leur autorisation. 

Art. 14. L'arrêté royal du 27 juin 1991 fixant les modalités 
relatives ä l'assurance couvrant la responsabilité civile des 
entreprises de gardiennage, des services internes de 
gardiennage et des entreprises de sécurité maritime, est 
abrogé. 

Art. 12. De minister van Binnenlandse Zaken kan bepalen 
dat het verzekeringsattest op elektronische wijze wordt 
ingevuld, ondertekend en/of aan de administratie 
overgemaakt. Hij kan eveneens bepalen dat de 
communicatie bedoeld in artikel 10 elektronisch geschiedt. 

Art. 13. De verzekeringsnemers die, in toepassing van het 
koninklijk besluit van 27 juni 1991 houdende vaststelling van 
nadere regels met betrekking tot de verzekering tot dekking 
van de burgerrechtelijke aansprakelijkheid van de 
bewakingsondernemingen, de interne bewakingsdiensten en 
de maritieme veiligheidsondernemingen, reeds over een 
verzekering beschikten veieir de datum van inwerkingtreding 
van dit besluit, zullen pas op het ogenblik van de aanvraag 
tot aanpassing of hernieuwing van hun vergunning over een 
verzekeringsattest moeten beschikken, conform het model 
als bijlage bij dit besluit. 

Art. 14. Het koninklijk besluit van 27 juni 1991 houdende 
vaststelling van nadere regels met betrekking tot de 
verzekering tot dekking van de burgerrechtelijke 
aansprakelijkheid van de bewakingsondernemingen, de 
interne bewakingsdiensten en de maritieme 
veiligheidsondernemingen, wordt opgeheven. 



Art. 15. Le  präsent  arrêté  entre en  vigueur  ä la date de sa Art. 15. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn  
publication. publicatie 

Art. 16.  Notre Ministre  de  l'Intérieur est  chargé de  l'exécution  Art. 16. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met 
du  präsent  arrêté. de uitvoering van dit besluit. 

Par le Roi: Van Koningswege: 

Le Ministre de la Sécurité et de l'Intérieur, De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, 



Annexe 1. Certificat d'assurance 

Attestation confirmant la signature d'un contrat d'assurance conclu par une entreprise de gardiennage, par un 
service interne de gardiennage ou par un service de sécurité couvrant la responsabilité civile pour les activités de 
gardiennage autorisées. 

L'entreprise d'assurance .................................................................. (nom et numéro d'entreprise BCE) qui a pris 
connaissance de la loi du XXX réglementant la sécurité privée et particulière ainsi que de ses arrêtés d'exécution, déclare 
que ................. ..... (nom et numéro d'entreprise BCE du preneur d'assurance) 
a conclu ä la date du un contrat d'assurance n° ........................ ..... en application de l'article 38 de 
la loi du XXX précitée. 

Le contrat d'assurance couvre la responsabilité civile du preneur d'assurance, ä concurrence de 2.500.000 euro au moins 
par sinistre pour les dommages résultant de lésions corporelles et de 750.000 euro au moins par sinistre pour les dégâts 
matériels, pour les activités de gardiennage autorisées suivantes *: 

0 gardiennage statique de biens mobiliers ou immobiliers; 

0 gardiennage mobile de biens mobiliers ou immobiliers et l'intervention après alarme; 

0 surveillance et/ou protection du transport de biens et activités connexes : 

0 surveillance et/ou protection, en tout ou partie sur la voie publique, lors du transport de biens 

0 le transport, en tout ou en partie sur la voie publique, d'argent ou de biens déterminés par le Roi, autres que 
l'argent, qui en raison de leur caractère précieux ou de leur nature spécifique, sont sujets aux menaces 

0 gestion d'un centre de comptage d'argent 

0 approvisionnement d'automates ä billets, surveillance lors d'activités sur ces automates ä billets et activités non 
surveillées sur des automates ä billets placés ä l'extérieur de bureaux occupés, si un accès aux billets de banque ou aux 
cassettes d'argent est possible 

0 gestion d'une centrale d'alarme 

0 protection de personnes 

0 inspection de magasin 

0 toute forme de gardiennage statique de biens, de surveillance et de contrôle du public en vue d'assurer le déroulement sûr 
et fluide d'événements, ci-après dénommée 'gardiennage d'évènements' 

0 toute forme de gardiennage statique, de contrôle et de surveillance du public dans les lieux appartenant au milieu de 
sorties, ci-après dénommée 'gardiennage milieu de sorties' 

0 fouille de biens mobiliers ou immobiliers ä la recherche d'appareils d'espionnage, d'armes, de stupéfiants, de substances 
explosives, de substances qui peuvent être utilisées pour la confection de substances explosives ou d'autres objets 
dangereux 

0 réalisation de constatations se rapportant exclusivement ä la situation immédiatement perceptible de biens se trouvant sur 
le domaine public, sur ordre de l'autorité compétente ou du titulaire d'une concession publique 

0 accompagnement de groupes de personnes en vue de la sécurité routière 

0 commande de moyens techniques déterminés par le Roi qui sont mis ä disposition de tiers en vue d'assurer la sécurité; 

0 surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien de la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public 
autre que l'inspection de magasin, le gardiennage d'évènements ou le gardiennage milieu de sorties 

0 activités de gardiennage armées 

Le contrat d'assurance prend fin le ..................... ..... .................(date d'échéance finale). 

Conformément ä l'article 10 de l'arrêté royal du XXX, l'assureur et le preneur d'assurance informent la Direction Sécurité 
Privée de la Direction générale Sécurité et Prévention du SPF Intérieur de chaque modification et de chaque cessation de 
contrat. 



Cette assurance est soumise au droit belge. Les tribunaux belges sont seuls compétents pour tout litige concernant cette 
assurance. 

Pour l'entreprise d'assurance, (signature du gestionnaire de dossier de l'entreprise 
d'assurances) 
Mr/Mme ...... .......................................... (nom et prénom du gestionnaire) 

* cocher les activités spécifiques 

Vu pour être annexé ä Notre arrêté du ... ....... ....fixant les modalités relatives ä l'assurance couvrant la 
responsabilité civile des entreprises de gardiennage, des services internes de gardiennage, des services de sécurité et des 
entreprises de sécurité maritime. 

Par le Roi: 
Le Ministre de la Sécurité et de l'Intérieur, 



Bijlage 1. Verzekeringsattest 

Attest tot staving van het sluiten van een verzekeringsovereenkomst door een bewakingsonderneming, een interne 
bewakingsdienst of een veiligheidsdienst tot dekking van de burgerrechtelijke aansprakelijkheid waartoe de 
vergunde bewakingsactiviteiten aanleiding kunnen geven. 

De verzekeringsonderneming .........................„ ............................... (naam en KBO-ondernemingsnummer) heeft 
kennis genomen van de wet van XXX tot regeling van de private en bijzondere veiligheid, evenals van haar 
uitvoeringsbesluiten, en verklaart dat ... ..... ..... .................... (naam en KBO-ondernemingsnummer van de 
verzekeringsnemer) op datum van .......................... een verzekeringsovereenkomst nr................... heeft gesloten met 
toepassing van artikel 38 van voornoemde wet van XXX. 

De verzekeringsovereenkomst dekt de burgerrechtelijke aansprakelijkheid van de verzekeringsnemer, ten belope van 
minstens 2.500.000 euro per schadegeval voor de schade voortvloeiend uit lichamelijke letsels en minstens 750.000 euro 
per schadegeval voor de schade aan goederen, waartoe de volgende vergunde bewakingsactiviteiten aanleiding kunnen 
geven*: 

0 statische bewaking van roerende of onroerende goederen; 

0 mobiele bewaking van roerende of onroerende goederen en interventie na alarm 

0 toezicht en/of bescherming bij het vervoer van goederen en verwante activiteiten: 

0 toezicht en/of bescherming bij het vervoer, geheel of gedeeltelijk op de openbare weg, van goederen 

0 vervoer, geheel of gedeeltelijk op de openbare weg, van geld of van door de Koning bepaalde goederen, 
andere dan geld, die omwille van hun kostbaar karakter of hun bijzondere aard aan bedreiging onderhevig zijn 

0 beheer van een geldtelcentrum 

0 bevoorrading van biljettenautomaten, bewaking bij werkzaamheden aan biljettenautomaten en 
onbewaakte werkzaamheden aan biljettenautomaten opgesteld buiten bemande kantoren, indien er 

toegang mogelijk is tot de geldbiljetten of geldcassettes 

0 beheer van een alarmcentrale 

0 bescherming van personen 

0 winkelinspectie 

0 elke vorm van statische bewaking van de goederen, van toezicht op en controle van het publiek met het oog op het 
verzekeren van het veilig en vlot verloop van evenementen, verder genoemd 'evenementenbewaking' 

0 elke vorm van statische bewaking, controle en toezicht op het publiek in plaatsen, behorend tot het uitgaansmilieu, verder 
genoemd 'bewaking uitgaansmilieu' 

0 doorzoeken van roerende of onroerende goederen naar spionageapparatuur, wapens, drugs, explosieve stoffen, stoffen 
die voor de aanmaak van explosieve stoffen kunnen aangewend worden of andere gevaarlijke voorwerpen 

0 verrichten van de vaststellingen, die uitsluitend betrekking hebben op de onmiddellijk waarneembare toestand van 
goederen die zich bevinden op het openbaar domein, in opdracht van de bevoegde overheid of van de houder van een 
overheidsconcessie 

0 begeleiding van groepen van personen met het oog op de verkeersveiligheid 

0 de bediening van de door de Koning bepaalde technische middelen die met het oog op het verzekeren van de veiligheid 
aan derden ter beschikking worden gesteld 

0 het toezicht op en de controle van personen met het oog op het verzekeren van de veiligheid op al dan niet publiek 
toegankelijke plaatsen, andere dan winkelinspectie, evenementenbewaking of bewaking uitgaansmilieu 

0 gewapende bewakingsactiviteiten 

De verzekeringsovereenkomst eindigt op ..................... (eindvervaldatum). Overeenkomstig artikel 10 van het koninklijk 
besluit van XXX stellen de verzekeraar en de verzekeringnemer de Directie Private Veiligheid van de Algemene Directie 
Veiligheid en Preventie van de FOD Binnenlandse Zaken in kennis van elke wijziging en beëindiging van de overeenkomst. 



Deze verzekering is onderworpen aan het Belgisch recht. De Belgische rechtbanken zijn bevoegd voor alle geschillen met 
betrekking tot deze verzekering. 

Voor de verzekeringsonderneming: 

......... ...... (handtekening van de dossierbeheerder bij de verzekeringsonderneming) 

Mr/Mevr. (Naam en voornaam van de dossierbeheerder) 

e-mail: .......................................................... 

* De specifieke activiteiten aanstippen 

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van.............................................. houdende vaststelling van nadere 
regels met betrekking tot de verzekering tot dekking van de burgerrechtelijke aansprakelijkheid van de 
bewakingsondernemingen, de interne bewakingsdiensten, de veiligheidsdiensten en de maritieme 
veiligheidsondernemingen. 

Van Koningswege: 

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, 



Annexe 2 

Certificat d'assurance 

Attestation confirmant la signature d'un contrat d'assurance conclu par une entreprise de sécurité maritime 
couvrant la responsabilité civile pour les activités de gardiennage autorisées. 

L'entreprise d'assurance (nom et numéro d'entreprise BCE) qui a pris 
connaissance de la loi du XXX réglementant la sécurité privée et particulière, ainsi que de ses arrêtés d'exécution, déclare 
que ........................................................................... ..... (nom et numéro d'entreprise BCE du preneur d'assurance) 
a conclu ä la date du ........................un contrat d'assurance n° ................................... en application de l'article 38 de 
la loi du XXX précitée. 

Le contrat d'assurance couvre la responsabilité civile du preneur d'assurance, ä concurrence de 2.500.000 euro au moins 
par sinistre pour les dommages résultant de lésions corporelles et de 750.000 euro au moins par sinistre pour les dégâts 
matériels, pour les activités de gardiennage autorisées suivantes, lesquelles s'effectuent toujours de manière armée : 

-› surveillance, protection et sécurité ä bord de navires, pour lutter contre la piraterie, au bénéfice du propriétaire 
inscrit ou de l'exploitant de navire. 

Le contrat d'assurance prend fin le (date d'échéance finale). Conformément ä l'article 10 de 
l'arrêté royal du XXX, l'assureur et le preneur d'assurance informent la Direction Sécurité Privée de la Direction générale 
sécurité et prévention du SPF Intérieur de chaque modification et de chaque cessation de contrat. 
Cette assurance est soumise au droit belge. Les tribunaux belges sont seuls compétents pour tout litige concernant cette 
assurance. 

(lieu et date) 

Pour l'entreprise d'assurance, 

 (signature du gestionnaire de dossier de l'entreprise d'assurances) 
Mr/Mme (nom et prénom du gestionnaire) 
Té!.:  
Fax:  
e-mail:  

Vu pour être annexé ä Notre arrêté du ........................................ fixant les modalités relatives ä l'assurance couvrant la 
responsabilité civile des entreprises de gardiennage, des services internes de gardiennage, des services de sécurité et des 
entreprises de sécurité maritime. 

Par le Roi: 
Le Ministre de la Sécurité et de l'Intérieur, 

Jan JAMBON 



Bijlage 2 

Verzekeringsattest 

Attest tot staving van het sluiten van een verzekeringsovereenkomst door een maritieme veiligheidsonderneming 
tot dekking van de burgerrechtelijke aansprakelijkheid waartoe de vergunde bewakingsactiviteiten aanleiding 
kunnen geven. 

De verzekeringsonderneming .......................................................... (naam en KBO-ondernemingsnummer) heeft 
kennis genomen van de wet van >00( tot regeling van de private en bijzondere veiligheid, evenals van haar 
uitvoeringsbesluiten en verklaart dat ..... ...... .......... (naam en KBO-ondernemingsnummer van de 
verzekeringsnemer) op datum van .................. ...... een verzekeringsovereenkomst heeft gesloten met 
toepassing van artikel 38 van de voornoemde wet van XXX. 

De verzekeringsovereenkomst dekt de burgerrechtelijke aansprakelijkheid van de verzekeringsnemer, ten  belobe  van 
minstens 2.500.000 euro per schadegeval voor de schade voortvloeiend uit lichamelijke letsels en minstens 750.000 euro 
per schadegeval voor de schade aan goederen, waartoe de volgende vergunde bewakingsactiviteiten - die steeds 
gewapend gebeuren - aanleiding kunnen geven: 

-› toezicht, bescherming en veiligheid aan boord van schepen, om te strijden tegen piraterij ten voordele van de 
geregistreerde eigenaar of exploitant van het schip. 

De verzekeringsovereenkomst eindigt op ........... ..... (eindvervaldatum). Overeenkomstig artikel 10 van het koninklijk 
besluit van XXX stellen de verzekeraar en de verzekeringnemer de Directie Private Veiligheid van de Algemene Directie 
Veiligheid en Preventie van de FOD Binnenlandse Zaken in kennis van elke wijziging en beëindiging van de overeenkomst. 

Deze verzekering is onderworpen aan het Belgisch recht. De Belgische rechtbanken zijn bevoegd voor alle geschillen met 
betrekking tot deze verzekering. 

..... , te /... (Maats en datum) 

Voor de verzekeringsonderneming: 

 (handtekening van de dossierbeheerder bij de verzekeringsonderneming, 

Mr/Mevr. (Naam en voornaam van de dossierbeheerder) 

Telefoon:  

Fax:  

e-mail:  

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van.............................................. houdende vaststelling van nadere 
regels met betrekking tot de verzekering tot dekking van de burgerrechtelijke aansprakelijkheid van de 
bewakingsondernemingen, de interne bewakingsdiensten, de veiligheidsdiensten en de maritieme 
veiligheidsondernem ingen. 

Van Koningswege: 
De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Za en, 

7 
7 

l'ian JAMBON 



Annexe 3 

(Nom de l'entreprise de gardiennage/du service interne de gardiennage/ du service de sécurité /de l'entreprise de sécurité 
maritime et numéro d'identification ä la Banque Carrefour des Entreprises) est assuré contre les dommages corporels ou 
matériels qui découlent de l'exercice de ses activités de sécurité privée. Les  prejudicies  peuvent s'adresser directement ä 
(nom et adresse de la compagnie d'assurances). Le numéro de police est (numéro de police). 

Vu pour être annexé ä Notre arrêté du ...... .......... fixant les modalités relatives ä l'assurance couvrant la 
responsabilité civile des entreprises de gardiennage, des services internes de gardiennage, des services de sécurité et des 
entreprises de sécurité maritime. 

Par le Roi: 
Le Ministre de la Sécurité et de l'Intérieur, 



•  

Jan JAMBON 

Bijlage 3 

(Naam van de bewakingsonderneming/van de interne bewakingsdienst/van de veiligheidsdienst/van de maritieme 
veiligheidsonderneming en identificatienummer bij de Kruispuntbank van Ondernemingen) is verzekerd tegen lichamelijke 
of materiële schade die voortvloeien uit de uitoefening van zijn activiteiten inzake private veiligheid. De benadeelden 
kunnen zich rechtstreeks wenden tot (naam en adres van de verzekeringsmaatschappij). Het polisnummer is 
(polisnummer). 

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van.............................................. houdende vaststelling van nadere 
regels met betrekking tot de verzekering tot dekking van de burgerrechtelijke aansprakelijkheid van de 
bewakingsondernemingen, de interne bewakingsdiensten, de veiligheidsdiensten en de maritieme 
veiligheidsondernemingen. 

Van Koningswege: 
De Minister van Veiligheid en Binnenla e Zaken, 
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